
IT  I dettagli che fanno la rivoluzione. La linea scarichi per lavabo Up&Down in ottone e plastica ha completamente rivoluzionato 
l’interpretazione dei complementi d’arredo per l’ambiente bagno. Svincolata dal comando del rubinetto, l’apertura e la chiusura del 
bacino d’acqua avviene a scatto con una leggera pressione della mano sul tappo nella versione Up&Down; rimane sempre aperto 
nella versione a scarico libero. La serie Up&Down si declina in una vasta gamma di accessori che ne agevolano l’installazione sui 
lavabi.

DE Die Details machen es aus. Die Linie Ablaufgarnituren Up&Down aus Messing und Kunststoff, die bei der Ausstattung von 
Badezimmern vollkommen neue Akzente gesetzt hat. Das von der Betätigung der Armatur unabhängige Schließen und Öffnen des 
Wasserbeckens erfolgt durch leichten Druck per Hand auf den Ventilstopfen; die Version Freiablaufstopfen bleibt immer offen. Die 
Serie Up&Down hat ein breites Angebot an Zuberhörteilen zur Verfügung und ist für der Einbau bei jeder Art von Waschtischen 
geeignet.

FR  Les détails qui font la révolution . Collection de vidages pour lavabo UP&Down, en laiton et en plastique, qui a complètement 
révolutionné l’interprétation des articles d’ameublement pour la salle de bains.Indépendante de la commande du robinet, l’ouverture 
et la fermeture de la cuvette d’eau se fait par déclic, en effectuant une légère pression de la main sur le clapet. Le clapet est 
également disponible dans la version à libre vidage, à débit continu. La série Up&Down comprend une vaste gamme d’accessoires 
qui en facilitent l’installation sur les lavabos de tout type.

EN The revolution is in the details . The Up&Down waste series has completely changed the way of thinking about the sanitaryware 
fittings. Not linked to the faucet, the opening and closing system runs easily, with a soft touch on the plug top (the free flow version 
remains open).The Up&Down mechanism comes with a complete range of accessories to make installation easier than ever.

ES  Los detalles que hacen la revolución. La línea de descarga Up&Down ha cambiado completamente revolucionando la interpretación 
de los complementos dentro del baño. Desvinculada del grifo, el sistema de apertura y cierre del agua es más fácil, con un ligero 
toque sobre la tapa en el sistema Up&Down, y se mantiene siempre abierto en el sistema de libre apertura. El mecanismo Up&Down 
tieneuna amplia gama de accesorios para facilitar la instalación en el lavabo.
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PATENTED

Basin wastes

52



PATENTED PATENTED

Esclusivo meccanismo / Exklusiver Mechanismus / Mécanisme spécial / Exclusive mechanism/ Exclusivo mecanismo

Soluzioni d’impiego / Einsatz  /  Solution d’usage / Applications  /|  Ejemplo de instalación

FAST CLEANING

IT  Esclusivo meccanismo testato a 1.000. 000 cicli, realizzato  in materiale termoplastico ad altissima resistenza e comandato da 
una molla in acciaio inossidabile per il richiamo in posizione d’apertura. In posizione di chiusura svolge una tenuta con una 
guarnizione a labbro semplicemente per gravità. Il nuovo meccanismo per Up&Down integra un sistema di funzionamento che 
permette di ridurre l’eventuale rumore nelle fasi di aggancio/sgancio del tappo.gevolano l’installazione sui lavabi.

DE Exklusiver Mechanismus, 1.000.000 Testzyklen, aus hochbeständigem thermoplastischem Material, Betätigung durch 
eine rostfreie Stahlfeder, die Rückführung in die Öffnungsstellung bewirkt. Die Abdichtung in geschlossener Stellung 
erfolgt per Schwerkraft über eine Lippendichtung. Der neue Mechanismus für die Up&Down Systems ermöglicht eine 
geräuschreduzierte Betätigung des Stopfens.

FR  Mécanisme spécial, testé à 1.000.000 cycles, réalisé en matériau thermoplastique à très haute résistance et commandé par 
un ressort en acier inoxydable pour le rappel en position d’ouverture. En position de fermeture, il exerce une tenue munie 
d’un joint à lèvre simplement par gravité. Le nouveau mécanisme Up&Down  intègre un système de fonctionnement qui 
permet de réduire le bruit dans les phases d’ouverture/fermeture de la bonde.

EN Exclusive mechanism tested at 1.000.000 cycles, made of extremely durable thermoplastic materials and controlled by a 
stainless steel spring to return it to the open position.  Once closed, the rubber keeps the plug tighly down also thanks to 
the gravity. The new mechanism Up&Down integrates a functional system that reduces the eventual  noise in the locking/
unlocking phases of the plug.

ES  Exclusivo mecanismo probado a 1.000.000 ciclo, realizado en material termoplastico con altisima resistencia y comandado 
con un resorte de acero inoxidable para el retroceso a la posición de abertura. En posición cerrada efectua un sellado con 
una guarnizion en forma de labios simplemente por gravidad.El nuevo mecanismo Up&Down integra un sistema en su 
funcionamiento que permite reducir el ruido en las fases de apertura/cierre del tapón.

IT  La linea Up&Down, grazie all’esclusivo meccanismo, permette una facile manutenzione nel tempo e un’accurata pulizia. Il 
tappo copriforo è estraibile, mentre per la linea Up&Down completa di sifoni, la pulizia interna del sifone stesso si effettua 
svitando la parte inferiore del corpo con l’utilizzo della chiave in materiale termoplastico in dotazione; avvitare la parte 
inferiore del sifone a lavori ultimati; reinserire il tappo nella piletta semplicemente per pressione.

DE Durch den exklusiven Mechanismus ist die Linie Up&Down einfach zu warten und gut zu reinigen. Der die Ablauföffnung 
bedeckende Stopfen ist abziehbar, während die Innenreinigung bei der Linie Up&Down mit Sifon durch Abschrauben des 
Gehäuseunterteils mithilfe des Schlüssels aus thermoplastischem Material erfolgt, der im Lieferumfang enthalten ist. Nach 
Abschluss der Arbeiten wird der untere Teil des Sifons wieder aufgeschraubt und der Ventilstopfen durch einfachen Druck 
wieder in das Standrohr eingeführt.

FR  A ligne Up&Down, grâce à son mécanisme spécial, permet un entretien simple et minutieux dans le temps. Le clapet 
couvre trou peut être extrait tandis que pour la ligne Up&Down munie de siphons, le nettoyage interne du siphon lui-
même s’effectue en dévissant la partie inférieure du corps à l’aide de la clé constituée de matériau thermoplastique; visser 
la partie inférieure du siphon une fois le travail achevé, réintroduire le clapet dans le bocard par simple pression.

EN Thanks to its exclusive mechanism the maintenance is always easy. The cover plug is removable. The internal cleaning of 
the siphon is possible by unscrewing the siphon bottom plug (with a thermoplastic wrench included) screw the siphon 
bottom plug back when finished.

ES  La linea Up&Down, gracias al exclusivo mecanismo, permite un facil mantenimiento con el correr del tiempo y una profunda 
limpieza. La tapa es extraible, mientras en la linea Up&Down completa de sifones, la limpieza interna del sifón se efectua de-
stornillando la parte inferior del cuerpo utilizando llaves en material termoplastico (en dotación); atornillar la parte inferior       
del sifón cuando se terminan los trabajos; reinserir la tapa en la pileta simplemente a presión.

IT	 Piletta senza troppo pieno con tappo a scarico libero
DE	 Standrohr ohne Überlauf mit unverschliessbarem 

Ventilstopfen
FR	 Bonde sans trop-plein avec clapet à libre vidage
EN	 Waste without overflow and free flow plug
ES	 Pileta sin rebosadero con tapa y desague libre

IT	 Piletta con troppo pieno integrato nel lavabo
DE	 Standrohr mit in den Waschtisch integrierten 

Überlauf
FR	 Bonde avec trop-plein intégré dans le lavabo
EN	 Waste with overflow built-in the wash basin 
ES	 Pileta con rebosadero integrado en el lavamanos

IT	 Solo lavabo
DE	 Nur Waschtisch
FR	 Seulement lavabo
EN	 Washbasin only 
ES	 Solo lavamanos

IT	 Con lavabo su piano d’appoggio
DE	 Mit Waschbecken auf Auflagebasis
FR	 Avec lavabo sur plan d’appui
EN	 With counter-top basin 
ES  Con lavamanos sobre un plano de apoyo

IT	 Con lavabo sospeso su piano d’appoggio
DE	 Mit Waschbecken an Basis aufgehängt
FR	 Avec lavabo suspendu sur plan d’appui
EN	 With hanging basin on supporting counter 
ES Con lavamanos suspendido sobre un plano de apoyo

Tappo UP&DOWN
UP&DOWN Stopfen
Bouchon UP&DOWN
UP&DOWN plug 
Tapón UP&DOWN

Tappo a scarico libero
Freiablaufstopfen
Bouchon à écoulement libre
Free flow plug 
Tapón de desagüe

0,6 l/s - 36 l/min 0,25 l/s - 15 l/min
UNI-EN 274= 0,6 l/s  -   36 l/m UNI-EN 274= 0,25 l/s  -   36 l/m
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IT   Attenta alle tendenze ed alle moderne espressioni d’arredo bagno, SILFRA amplia la consolidata serie Up&Down con il nuovo No Return System, il connubio 
ideale tra funzionalità, innovazione, tecnologia e cura del dettaglio. Al collaudato  tappo Up&Down è stata integrata una membrana in silicone che permette 
l’ottimale deflusso dell’acqua, rispettando tutte le capacità di scarico presenti nella già conosciuta gamma SILFRA e che, allo stesso tempo, impedisce il 
possibile ritorno di cattivi odori. Questa innovativa proposta è particolarmente indicata per soddisfare l’esigenza di riduzione degli ingombri sotto al piano 
lavabo in quanto non necessita l’abbinamento di un tradizionale sifone. No Return System è disponile  con tappo Up&Down e con tappo a Scarico Libero, ed 
è abbinato a piletta con o senza troppo pieno. Silfra propone a completamento del prodotto il sistema Passepartout (pag. 123) che grazie alla sua flessibilità è 
in grado di adattarsi ad ogni situazione di installazione.

DE 	 Aufmerksam  für  moderne Trends im Bereich Badeinrichtung, erweitert SILFRA die etablierte Up & Down-Serie mit dem neuen  
No Return-System, die ideale Kombination von Funktionalität, Innovation, Technologie und Liebe zum Detail. Der bewährte Up & Down Stopfen ist jetzt mit 
einer integrierten Silikon-Membrane ausgestattet, die den optimalen Abfluss  des Wassers unter Berücksichtigung  
der  bewährten Ablaufleistungen der SILFRA Produkte garantiert  und gleichzeitig  die Freisetzung von Gerüchen verhindert. 
Dieses innovative Produkt ist besonders unter Waschbecken, wo es wenig Platz gibt, geeignet, da die Kombination mit einem herkömmlichen Siphon nicht 
erforderlich ist.  No Return System ist mit Up & Down Stopfen oder mit offenen Stopfen erhältlich und kann mit Ablaufventil mit oder ohne Überlauf verwendet 
werden.  Als Ergänzung für dieses Produkt bietet SILFRA das flexible Passepartout System an (s. 123) das sich allen Situationen bei der Installation anpasst. 

FR  Attente aux tendances et aux modernes expressions de décoration pour la salle de bain, SILFRA agrandit les consolidée séries Up&Down avec le nouveau No 
Return System, la fusion idéale entre caractère, innovation, technologie et soin du détail. 
L’essaié bouchon Up&Down a été complétée avec une membrane en silicone qui permet l’optimal écoulement de l’eau, en respectant toutes les capacités 
de vidage présents dans la déjà connue gamme SILFRA et que, au même temps, il empêche le possible retour de mauvaises odeurs. Cette innovatrice 
proposition est particulièrement indiquée pour satisfaire l’exigence de réduction de encombres en bas au plan lavabo puisqu’il ne nécessite pas l’union 
d’un traditionnel siphon.No Return System est disponible avec bouchon  Up&Down et avec bouchon à écoulement libre, et il est jumelé à bondes avec ou 
sans trop plein. SILFRA propose pour completer le produit le système Passepartout (pag. 123) que grâce à sa flexibilité est en mesure de s’adapter à chaque 
situation d’installatio

ES  Atentos a las nuevas tendencias en los  muebles de baño, Silfra amplía la consolidada serie Up&Down con el Nuevo SistemaNo-Retorno, la combinación ideal  
de funcionalidad, innovación, tecnología y  cuidado al detalle. El tapón desmontado Up&Down estaba  integrado en una membrana de silicona que  permite 
una salida óptima del agua, respetando toda la capacidad de descarga presente en la conocida gama  Silfra y que, al mismo tiempo, impide el  posible 
retorno de olores desagradables. Esta innovadora propuesta está particularmente indicada para satisfacer las necesidades de reducir las dimensiones del 
fregadero, puesto que no necesita disponer del sifón.  El sistema No-Retorno está disponible tanto en Up&Down como con libre apertura, adaptándose 
a la pileta con o sin rebosadero. Silfra propone como complemento del producto el sistema Passepartout (pág. 123) que gracias a su flexibilidad permite 
adaptarse a cada situación de instalación.

IT   Senza il passaggio dell’acqua la membrana 
aderisce alle pareti interne della piletta cre-
ando al di sopra di essa un cono d’acqua 
che funge da barriera contro eventuali fuori 
uscite di cattivi odori.

DE Ohne Wasserdurchfluss  haftet die 
Membrane  an den Innenwänden des 
Ablaufventils. Das Restwasser oberhalb 
der Membrane  wirkt als Barriere gegen 
jegliche Freisetzung von Gerüchen.

FR  Sans le passage de l’eau la membrane 
adhère aux murs internes de la bonde en 
créant au-dessus d’elle un cône d’eau  qui 
fait fonction de barrière contre des évent-
uels sorties de mauvaises odeurs.

EN Without water flow the membrane adheres 
to the inner walls of the drain creating abo-
ve it a cone of water which acts as a barrier 
against any release of bad odors.

ES Sin el paso del agua la membrana se 
adhiere a las paredes internas de la pileta 
creando en la parte superior un cono de 
agua que actúa de barrera contra eventua-
les salidas de olores desagradables.

IT	 Al passaggio dell’acqua la membrana si 
comprime permettendo il naturale deflusso.
DE	Bei Wasserdurchfluss wird die Membrane 
komprimiert und ermöglicht dadurch den normalen 
Wasserablauf. 
FR	 Au passage de l’eau la membrane  se comprime 
en permettant le naturel écoulement.  
EN	 When water passes through, the membrane is 
compressed allowing the natural flow.  
ES	 Durante el paso del agua la membrana se 
comprime permitiendo el flujo natural.

NO AIR

Senza passaggio acqua /  Without water flow  /  Ohne Wasserdurchfluss / 
Sin el paso del agua  / Sans le passage de l’eau

Con passaggio acqua /  With water flow  /  Mit Wasserdurchfluss / Con el paso 
del agua  / Avec le passage de l’eau
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Piletta / Schaftventil / Bonde / Waste / Pileta

Sottopiletta / Ventilunterteil / Sous-bonde / Under waste / Bajo pileta

Piletta / Schaftventil / Bonde / Waste / Pileta

IT	 Piletta ottone con troppo pieno

DE	Schaftventil aus Messing mit 
Überlauf

FR	 Bonde en laiton avec trop-plein

EN	Brass waste with overflow 

ES	 Pileta de latón con rebosadero

IT	 Piletta ottone senza troppo pieno

DE	Schaftventil aus Messing ohne 
Überlauf

FR	 Bonde en laiton sans trop-plein

EN	Brass waste without overflow 

ES	 Pileta de latón sin rebosadero

Sottopiletta / Ventilunterteil / Sous-bonde / Under waste / Bajo pileta

IT	 Sottopiletta in ottone

DE	Ventilunterteil aus Messing

FR	 Sous-bonde en laiton

EN	Brass under waste 

ES	 Bajo pileta de latón

IT	 Controdado in Ottone

DE	Gegenmutter aus Messing

FR	 Sous-écrou en laiton

EN	Brass lock-nut 

ES	 Contra tuerca de latón

IT	 Piletta universale in plastica

DE	 Universalventil aus lastik

FR	 Bonde universel en plastique

EN	 Universal plastic waste 

ES	 Pileta universal en plástico

IT	 Piletta In materiale termoplastico laminato  
in acciaio inox

DE	 Ventil aus thermoplastischem Material, mit 
Edelstahl-Beschichtung 

FR	 Bonde en matériel plastique laminé en acier inox

EN	 Themoplastic waste with stainless steel finishing 

ES	 En material termoplastico laminado en acero inox

IT	 Sottopiletta in materiale 
termoplastico 

DE	 Ventilunterteil aus 
thermoplastischem Material 

FR	 Sous-bonde en matériel plastique 

EN	 Thermoplastic under waste 

ES	 Bajo pileta de material 
termoplasticoe

IT	 Controdado in materiale termoplastico

DE	 Gegenmutter aus thermoplastischem Material

FR	 Contre-écrou en matériau thermoplastique

EN	 Thermoplastic lock-nut

ES	 Contra tuerca de material termoplastico

IT	 Sottopiletta in materiale 
termoplasticolaminato in acciaioInox

DE	 Ventil aus thermoplastischem Material,mit 
Edelstahl-Beschichtung 

FR	 Bonde en matériel plastique laminé en acier inox

EN	 Thermoplastic under waste with stainless 
steel cover 

ES	 Bajo pileta de material termoplastic laminado 
en Acero INOX

IT	 Tappo ottone ø 64 mm Up&Down
EN	 ø 64 mm Up&Down brass plug

IT	 Tappo ottone ø 72 mm scarico libero
EN	 ø 72 mm free flow brass plug

IT	 Tappo in ceramica ø 72 mm Up&Down
EN	 ø 72 mm Up&Down ceramic plug

IT	 Tappo in ceramica ø 72 mm scarico libero
EN	 ø 72 mm free flow ceramic plug 

Tappo UP&DOWN
UP&DOWN Stopfen
Bouchon UP&DOWN
UP&DOWN plug 
Tapón UP&DOWN

Tappo a scarico libero
Freiablaufstopfen
Bouchon à écoulement libre
Free flow plug 
Tapón de desagüe

IT	 Tappo Up&Down in plastica ø 64 mm e ø 72 
mm

EN	 ø 64 mm and ø 72 mm Up&Down plastic plug

IT	 Tappo in materiale plastico, laminato acciaio 
inox ø 64 mm e ø 72 mm Up&Down

EN	 ø 64 mm and ø 72 mm Up&Down plastic plug 
stainless steel finishing

IT	 Tappo in plastica ø 72 mm scarico libero
EN	 ø 72 mm free flow plastic plug

IT	 Tappo in materiale plastico, laminato 
acciaio inox ø 72 mm a scarico libero 

EN	 ø 72 mm free flow plastic plug stainless 
steel finishing

Tappo UP&DOWN
UP&DOWN Stopfen
Bouchon UP&DOWN
UP&DOWN plug 
Tapón UP&DOWN

Tappo a scarico libero
Freiablaufstopfen
Bouchon à écoulement libre
Free flow plug 
Tapón de desagüe

Versione plastica Plastic versionVersione metallo Brass version

H. 40 mm

H. 75 mm

H. 100 mm

H. 60 mm

H. 100 mm

H. 40 mm

H. 75 mm

H. 60 mm
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CRIUD840S (100mm)

CRIUD820S (100mm)

CRIUD810S
CRIUD815S
CRIUD820S

IT	   Scarico per lavabo 1”1/4 con troppo pieno
DE	  Ablaufgarnitur 1”1/4 mit Überlauf für Waschitisch
FR	  Vidage pour lavabo 1”1/4 avec trop-plein
EN	  1”1/4 basin waste with overflow 
ES	  Desagüe para lavabo 1”1/4 con rebosadero

IT	   Scarico per lavabo 1”1/4 senza troppo pieno
DE  Ablaufgarnitur 1”1/4 ohne Überlauf für Waschtisch 
FR	  Vidage pour lavabo 1”1/4 sans trop-plein
EN	  1”1/4 basin waste without overflow 
ES	  Desagüe para lavabo 1”1/4 sin rebosadero

IT	  Scarico per lavabo 1”1/4 senza troppo pieno
DE	 Ablaufgarnitur 1”1/4 ohne Überlauf für Waschtisch 
FR	 Vidage pour lavabo 1”1/4 sans trop-plein
EN	 1”1/4 basin waste without overflow 
ES	 Desagüe para lavabo 1”1/4 sin rebosadero

CRIUD830S
CRIUD835S
CRIUD840S

CRIUD831S
CRIUD836S
CRIUD841S

CRIUD970
CRIUD975
CRIUD980

IT	   Scarico per lavabo 1”1/4 senza troppo pieno
DE  Ablaufgarnitur 1”1/4 ohne Überlauf für Waschtisch 
FR	  Vidage pour lavabo 1”1/4 sans trop-plein
EN	  1”1/4 basin waste without overflow 
ES	  Desagüe para lavabo 1”1/4 sin rebosadero

CRIUD971
CRIUD976
CRIUD981

IT	   Scarico per lavabo 1”1/4 senza troppo pieno
DE  Ablaufgarnitur 1”1/4 ohne Überlauf für Waschtisch 
FR	  Vidage pour lavabo 1”1/4 sans trop-plein
EN	  1”1/4 basin waste without overflow 
ES	  Desagüe para lavabo 1”1/4 sin rebosadero

CRIUD841S (100mm)

CRIUD980 (100mm)

CRIUD981 (100mm)

CRIUD971 (60mm)

CRIUD831S (60mm)

CRIUD810S (60mm)

CRIUD830S (60mm)

CRIUD970 (60mm)

CRIUD976 (75mm)

CRIUD836S (75mm)

CRIUD815S (75mm)

CRIUD835S (75mm)

CRIUD975 (75mm)

    CRIUD810S/CRIUD815S/CRIUD820S     CRIUD970/CRIUD975/CRIUD980

    CRIUD830S/CRIUD835S/CRIUD840S     CRIUD971/CRIUD976/CRIUD981

    CRIUD831S/CRIUD836S/CRIUD841S

Ø64

H.

Ø50

10

G1"1/4

Ø72

H.

Ø50

10

G1"1/4

CRIUD810S  H. = min.30-max.45 mm
CRIUD815S  H. = min.40-max.60 mm
CRIUD820S  H. = min.65-max.85 mm

CRIUD830S  H. = min.30-max.45 mm
CRIUD835S  H. = min.40-max.60 mm
CRIUD840S  H. = min.65-max.85 mm

CRIUD831S  H. = min.10-max.35 mm
CRIUD836S  H. = min.10-max.50 mm
CRIUD841S  H. = min.10-max.75 mm

CRIUD971  H. = min.10-max.35 mm
CRIUD976  H. = min.10-max.50 mm
CRIUD981  H. = min.10-max.75 mm

CRIUD970  H. = min.30-max.45 
mmCRIUD975  H. = min.45-max.60 
mmCRIUD980  H. = min.65-max.85 

No return system

51 cromo

51 cromo

51 cromo

51 cromo

51 cromo

51 cromo 51 cromo

51 cromo13 nero opaco
24 bianco opaco

51 cromo

13 nero opaco
24 bianco opaco

51 cromo

51 cromo

72 cromo nero
lucido

13 nero opaco
24 bianco opaco

13 nero opaco
24 bianco opaco

75 cromo nero spazzolato
77 metallic spazzolato

72 cromo nero
lucido

51 cromo

13 nero opaco
24 bianco opaco

75 cromo nero spazzolato
77 metallic spazzolato

92 ottone antico
spazzolato

51 cromo

51 cromo

72 cromo nero
lucido

72 cromo nero
lucido

92 ottone antico
spazzolato

75 cromo nero spazzolato
77 metallic spazzolato

51 cromo

72 cromo nero
lucido

75 cromo nero spazzolato
77 metallic spazzolato

75 cromo nero spazzolato
77 metallic spazzolato

92 ottone antico
spazzolato

92 ottone antico
spazzolato

92 ottone antico
spazzolato
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64 65

60

Ø64

H.

Ø50

10

G1"1/4

CRIUD459S (100mm)

    CRIUD389S/CRIUD399S/CRIUD409S

    CRIUD425S

    CRIUD369S/CRIUD439S/CRIUD449S/ CRIUD459S

    CRIUD225S

    CRIUD440S/CRIUD450S/CRIUD460S

CRIUD389S
CRIUD399S
CRIUD409S

IT	 Scarico per lavabo 1”1/4 con troppo pieno
DE	Ablaufgarnitur 1”1/4 mit Überlauf für Waschitisch
FR	 Vidage pour lavabo 1”1/4 avec trop-plein
EN	1”1/4 basin waste with overflow 
ES	 Desagüe para lavabo 1”1/4 con rebosadero

IT	 Scarico per lavabo 1”1/4 senza troppo pieno
DE	Ablaufgarnitur 1”1/4 ohne Überlauf für Waschtisch 
FR	 Vidage pour lavabo 1””1/4 sans trop-plein
EN	1”1/4 basin waste without overflow 
ES	 Desagüe para lavabo 1”1/4 sin rebosadero

IT	 Scarico per lavabo 1”1/4 senza troppo pieno
DE	Ablaufgarnitur 1”1/4 ohne Überlauf für Waschtisch 
FR	 Vidage pour lavabo 1””1/4 sans trop-plein
EN	1”1/4 basin waste without overflow 
ES	 Desagüe para lavabo 1”1/4 sin rebosadero

CRIUD369S
CRIUD439S
CRIUD449S
CRIUD459S

CRIUD440S
CRIUD450S
CRIUD460S

CRIUD425S IT	 Scarico per lavabo 1”1/4 universale

DE	Universal Ablaufgarnitur 1”1/4 für Waschtisch 

FR	 Vidage pour lavabo 1”1/4 universel

EN	Universal 1”1/4 basin waste 

ES	 Desagüe para lavabo 1”1/4 universal

CRIUD225S

CRIUD460S (100mm)

IT	 Scarico per lavabo 1”1/4 universale

DE	Universal Ablaufgarnitur 1”1/4 für Waschtisch 

FR	 Vidage pour lavabo 1”1/4 universel

EN	Universal 1”1/4 basin waste 

ES	 Desagüe para lavabo 1”1/4 universal

CRIUD389S  H. = min.30-max.45 mm
CRIUD399S  H. = min.45-max.60 mm
CRIUD409S  H. = min.65-max.85 mm

CRIUD440S  H. = min.10-max.35 mm
CRIUD450S  H. = min.10-max.50 mm
CRIUD460S  H. = min.10-max.75 mm

CRIUD369S  H. = min.8-max.20 mm
CRIUD439S  H. = min.30-max.45 mm
CRIUD449S  H. = min.45-max.60 mm
CRIUD459S  H. = min.65-max.85 mm

15÷75

Up&Down

Up&Down

Up&Down

Up&Down

Up&Down

CRIUD409S (100mm)

CRIUD389S (60mm)

CRIUD369S (35mm)

CRIUD440S (60mm)

CRIUD399S (75mm)

CRIUD439S (60mm)

CRIUD450S (75mm)

CRIUD449S (75mm)

CRIUD225S

34I oro rosa
spazzolato PVD

28 inox

75I cromo nero 
spazzolato 

96I gold brass
spazzolato PVD

    CRIUD425S

    CRIUD309/CRIUD379/CRIUD329/ CRIUD319

    CRIUD119

    CRIUD380/CRIUD330/CRIUD320

    CRIUD525

CRIUD309
CRIUD379
CRIUD329
CRIUD319

IT	 Scarico per lavabo 1”1/4 senza troppo pieno
DE	 Ablaufgarnitur 1”1/4 ohne Überlauf für Waschtisch 
FR	 Vidage pour lavabo 1””1/4 sans trop-plein
EN	 1”1/4 basin waste without overflow 
ES	 Desagüe para lavabo 1”1/4 sin rebosadero

IT	 Scarico per lavabo 1”1/4 senza troppo pieno
DE	 Ablaufgarnitur 1”1/4 ohne Überlauf für Waschtisch 
FR	 Vidage pour lavabo 1””1/4 sans trop-plein
EN	 1”1/4 basin waste without overflow 
ES	 Desagüe para lavabo 1”1/4 sin rebosadero

IT	 Scarico per lavabo 1”1/4 universale
DE	 Universal Ablaufgarnitur 1”1/4 für Waschtisch 
FR	 Vidage pour lavabo 1”1/4 universel
EN	 Universal 1”1/4 basin waste 

ES	 Desagüe para lavabo 1”1/4 universal

CRIUD380
CRIUD330
CRIUD320

CRIUD525

CRIUD119 IT	 Scarico per lavabo 1”1/4 con griglia
DE	 Ablaufgarnitur 1”1/4  für Waschtisch
FR	 Vidage pour lavabo 1”1/4 avec grille
EN	 1”1/4 basin waste with grid 
ES	 Desagüe para lavabo 1”1/4 con rejilla

CRIUD309  H. = min.8-max.25 mm
CRIUD379  H. = min.30-max.45 mm
CRIUD329  H. = min.45-max.65 mm
CRIUD319  H. = min.65-max.85 mm

CRIUD380  H. = min.10-max.35 mm
CRIUD330  H. = min.10-max.50 mm
CRIUD320  H. = min.10-max.75 mm

Ø72

H.

Ø50

10

G1"1/4

CRIUD119

CRIUD525

CRIUD329 (75mm)

CRIUD330 (75mm)

CRIUD309 (35mm) CRIUD379 (60mm)  

CRIUD380 (60mm)

CRIUD319 (100mm)

CRIUD320 (100mm)

Scarico libero

Scarico libero

Scarico libero

Scarico libero

Ø72

8

14.5

G1"1/4

10 - 35

H.

51 cromo

51 cromo

51 cromo

51 cromo

51 cromo

51 cromo

51 cromo

51 cromo

13 nero opaco
24 bianco opaco

72 cromo nero
lucido

13 nero opaco
24 bianco opaco

75 cromo nero spazzolato
77 metallic spazzolato

92 ottone antico
spazzolato

72 cromo nero
lucido

75 cromo nero spazzolato
77 metallic spazzolato

92 ottone antico
spazzolato

51 cromo CE Ceramica 13 nero opaco
24 bianco opaco

34P oro rosa 
spazzolato PVD

72 cromo nero lucido

46P oro rosa lucido 
PVD

75 cromo nero spazzolato
77 metallic spazzolato

96P gold brass spazzolato 
PVD

56P gold brasslucido 
PVD

92 ottone antico
spazzolato

Ottone Brass

51 cromo CE Ceramica 13 nero opaco
24 bianco opaco

15 alux

56P gold brasslucido 
PVD

92 ottone antico 
spazzolato

96P gold brass 
spazzolato PVD

34P oro rosa 
spazzolato PVD

72 cromo nero lucido

46P oro rosa lucido 
PVD

75 cromo nero spazzolato
77 metallic spazzolato

51 cromo

51 cromo

51 cromo

51 cromo

51 cromo

51 cromo

51 cromo

51 cromo

51 cromo

51 cromo

51 cromo

13 nero opaco
24 bianco opaco

13 nero opaco
24 bianco opaco

72 cromo nero
lucido

13 nero opaco
24 bianco opaco

75 cromo nero spazzolato
77 metallic spazzolato

72 cromo nero
lucido

75 cromo nero spazzolato
77 metallic spazzolato

92 ottone antico
spazzolato

72 cromo nero
lucido

92 ottone antico
spazzolato

75 cromo nero spazzolato
77 metallic spazzolato

92 ottone antico
spazzolato

 (ø72mm)

ø64

G1"1/4

ø50

5÷65 ø41

X= (ø64mm)  (ø72mm)

  X



PATENTED PATENTED

66 67

    CRIUD435S

    CRIUD535

CRIUD435S IT	 Scarico per lavabo 1”1/4 universale
DE	Universal Ablaufgarnitur 1”1/4 für Waschtisch 
FR	 Vidage pour lavabo 1”1/4 universel
EN	Universal 1”1/4 basin waste 
ES	 Desagüe para lavabo 1”1/4 universal

CRIUD535 IT	 Scarico per lavabo 1”1/4 universale
DE	Universal Ablaufgarnitur 1”1/4 für Waschtisch 
FR	Vidage pour lavabo 1”1/4 universel
EN	Universal 1”1/4 basin waste 
ES	Desagüe para lavabo 1”1/4 universal

CRIUD435S

CRIUD535

70

G1¼"

ø50

5-55 ø41

Up&Down

70

G1¼"

ø50

5-55 ø41

51 cromo

51 cromo

    CRIUD426S

    CRIUD427S

CRIUD426S
IT	 Scarico per lavabo 1”1/2

DE	 Ablaufgarnitur 1”1/2 für Waschtisch

FR	 Vidage pour lavabo 1”1/2 

EN	 1”1/2 basin waste 

ES	 Desagüe para lavabo 1”1/2

IT	 Scarico per lavabo 1”1/2  e sottopiletta grezza

DE	 Ablaufgarnitur 1”1/2 für Waschtisch und rohem 
Ventilunterteil

FR	 Vidage pour lavabo 1””1/2 et raccord sous-bonde brut

EN	 1”1/2 basin waste and raw under waste 

ES	 Desagüe para lavabo 1”1/2 y bajo pileta bruto

CRIUD427S

CRIUD426S

CRIUD427S

Up&Down

Up&Down

51 cromo

51 cromo

13 nero opaco
24 bianco opaco

72 cromo nero
lucido

13 nero opaco
24 bianco opaco

75 cromo nero spazzolato
77 metallic spazzolato

92 ottone antico
spazzolato

72 cromo nero
lucido

75 cromo nero spazzolato
77 metallic spazzolato

92 ottone antico
spazzolato

    CRIUD370SIT	 Scarico per lavabo 1”1/2

DE	 Ablaufgarnitur 1”1/2 für Waschtisch

FR	 Vidage pour lavabo 1”1/2 

EN	1”1/2 basin waste 

ES	 Desagüe para lavabo 1”1/2 

CRIUD370S

CRIUD370S

Up&Down

Ø86
M6

5

Ø72

10

10-55

G1"1/2
51 cromo 13 nero opaco

24 bianco opaco
72 cromo nero
lucido

75 cromo nero spazzolato
77 metallic spazzolato

92 ottone antico
spazzolato

    CRIUD526

    CRIUD527

    CRIUD364

CRIUD526 IT	 Scarico per lavabo 1”1/2

DE	 Ablaufgarnitur 1”1/2 für Waschtisch

FR	 Vidage pour lavabo 1”1/2 

EN	1”1/2 basin waste 

ES	 Desagüe para lavabo 1”1/2  

CRIUD527 IT	 Scarico per lavabo 1”1/2  e sottopiletta grezza

DE	 Ablaufgarnitur 1”1/2 für Waschtisch und rohes 
Ventilunterteil 

FR	 Vidage pour lavabo 1”1/2 et raccord sous-bonde brut

EN	1”1/2 basin waste and raw under waste 

ES	 Desagüe para lavabo 1”1/2 y bajo pileta bruto

CRIUD364 IT	 Scarico per lavabo 1”1/2

DE	 Ablaufgarnitur 1”1/2 für Waschtisch

FR	 Vidage pour lavabo 1”1/2 

EN	1”1/2 basin waste 

ES	 Desagüe para lavabo 1”1/2  

CRIUD527

CRIUD364

Scarico libero

Scarico libero

Scarico libero

CRIUD526

51 cromo 13 nero opaco
24 bianco opaco

72 cromo nero
lucido

75 cromo nero spazzolato
77 metallic spazzolato

92 ottone antico
spazzolato

51 cromo

51 cromo

13 nero opaco
24 bianco opaco

13 nero opaco
24 bianco opaco

72 cromo nero
lucido

72 cromo nero
lucido

75 cromo nero spazzolato
77 metallic spazzolato

75 cromo nero spazzolato
77 metallic spazzolato

92 ottone antico
spazzolato

92 ottone antico
spazzolato

	

Ottone Brass

Scarico libero




